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וּבְיוֹם1֩
र–िदनमा
H3117

ים עֶשְׂרִ֨
बीसां
H6242

ה וְאַרְבָּעָ֜
र–चौबीसां
H0702

דֶשׁ לַחֹ֣
यस–मिहनाको
H2320

הַזֶּ֗ה
यस
H2088

נֶאֶסְפ֤וּ
भेला–भए
H0622

בְנֵֽי־
छोराहरू

֙ יִשְׂרָאֵל
इस्राएलका
H3478

בְּצ֣וֹם
उपवासमा
H6685

ים וּבְשַׂקִּ֔
र–भाङ्ग्रा–लगाएर
H8242

וַאֲדָמָ֖ה
र–माटो
H0127

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
आफ्ना–मािथ

अब, यो महीनाको चौबीसां िदनमा इस्राएलका मािनसहरू उपवास बसे एकित्रत भए र भागङ्गरा लगाए अिन ितनीहरूले आफै मािथ धूलो हाले।

2֙ דְלוּ וַיִּבָּֽ
र–अलग–भए
H0914

זֶרַ֣ע
सन्तानहरू
H2233

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलका
H3478

ל מִכֹּ֖
सबै
H3605

בְּנֵי֣
छोराहरूबाट

נֵכָר֑
िवदेशीका
H5236

וַיַּעַמְד֗וּ
र–खडा–भए
H5975

֙ וַיִּתְוַדּוּ
र–स्वीकार–गरे
H3034

עַל־
आफ्ना

ם אתֵיהֶ֔ חַטֹּ֣
पापहरू

וַעֲוֹנ֖וֹת
र–अधमर्हरू
H5771

ם׃ אֲבֹתֵיהֶֽ
िपता-पुखार्हरूका
H0001

इस्राएली कुलहरूले स्वयंलाइर् समस्त िवदेशीहरूबाट अलग गरे। ितनीहरू उिभए अिन आफ्ना पापहरू र आफ्ना पुखार्हरूका भूल स्वीकार गरे।

3֙ וַיָּקוּ֙מוּ
र–उठे

עַל־
आफ्नो

ם עָמְדָ֔
ठाउँमा
H5977

יִּקְרְא֗וּ וַֽ
र–पढे
H7121

פֶר בְּסֵ֨
पुस्तकमा

תּוֹרַ֧ת
व्यवस्थाको
H8451

יְהוָה֛
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
ितनीहरूका–परमेश्वरको
H0430

רְבִעִי֣ת
चौथाइ
H7243

הַיּ֑וֹם
िदनको
H3117

וּרְבִעִית֙
र–चौथाइ
H7243

ים מִתְוַדִּ֣
पाप–स्वीकार–गदैर्
H3034

ים שְׁתַּחֲוִ֔ וּמִֽ
र–दण्डवत्–गदैर्
H7812

לַיהוָה֖
परमप्रभुलाइर्
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
ितनीहरूका–परमेश्वरलाइर्
H0430

פ
—

ितनीहरू आफ्ना स्थानमा उिभए अिन एक चौथाइ िदनसम्म ितनीहरूका परमेश्वरको व्यवस्थाको पुस्तक बाट पाठ गरे।

קָם4 וַיָּ֜
र–उठे

ל־ עַֽ
मािथ

עֲלֵה֣ מַֽ
उच्च–स्थानमा
H4608

הַלְוִיִּ֗ם
लेवीहरूका
H3881

יֵשׁ֨וּעַ
येशूअ
H3442

י וּבָנִ֜
र–बानी
H1137

קַדְמִיאֵ֧ל
कद्मीएल
H6934

שְׁבַנְיָה֛
शबन्याह
H7645

בֻּנִּ֥י
बुन्नी
H1138

שֵׁרֵבְיָה֖
शेरेब्याह
H8274

בָּנִי֣
बानी
H1137

כְנָנִ֑י
कनानी
H3662

֙ יִּזְעֲקוּ וַֽ
र–पुकारे
H2199

בְּק֣וֹל
ठूलो–स्वरले

גָּד֔וֹל
ठूलो

אֶל־
परमप्रभु
H0413

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
ितनीहरूका–परमेश्वरलाइर्
H0430

तब येहूअ बानी, कदूमीएल, शबन्याह, बुन्नी, शेरेब्याह बानी, अिन कनानी सिहत लेवीहरूको िसंढींमा उिभए अिन ितनीहरू ठूलो स्वरमा परमप्रभु ितनीहरूका 
परमेश्वर संग कराए।

וַיֹּאמְר֣ו5ּ
र–भने
H0559

הַלְוִיִּ֡ם
लेवीहरूले
H3881

יֵשׁ֣וּעַ
येशूअ
H3442

קַדְמִיאֵל וְ֠
र–कद्मीएल
H6934

י בָּנִ֨
बानी
H1137

חֲשַׁבְנְיָ֜ה
हशब्न्याह
H2813

בְיָה֤ שֵׁרֵֽ
शेरेब्याह
H8274

הֽוֹדִיָּה֙
होिदयाह
H1941

שְׁבַנְיָה֣
शबन्याह
H7645

חְיָ֔ה פְתַֽ
पतह्याह
H6611

ק֗וּמוּ
उठ

֙ בָּרֲכוּ
धन्य–भन
H1288

אֶת־
परमप्रभुलाइर्
H0853

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
ितमीहरूका–परमेश्वरलाइर्
H0430

מִן־
सदा

הָעוֹלָ֖ם
सवर्दादेिख
H5769

עַד־
सदा
H5704

הָעוֹלָם֑
सवर्दासम्म
H5769

֙ רְכוּ וִיבָֽ
र–धन्य–होस्
H1288

ם שֵׁ֣
नाम
H8034

ךָ כְּבוֹדֶ֔
तपाइर्कंो–मिहमाको
H3519

וּמְרוֹמַ֥ם
र–उच्च–होस्

עַל־
सबैभन्दा–मािथ

כָּל־
सबै
H3605

בְּרָכָ֖ה
आशीवार्द
H1293

ה׃ וּתְהִלָּֽ
र–स्तुितभन्दा
H8416
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तब लेवी येशूअ, कद् मीएल, बानी, हशिबयाह, शबन्याह, होिदयाह, शेबािनया अिन पतिहयाहले भने: “उठ अिन परमप्रभु ितम्रा परमेश्वरको स्तुित गर। 
िकनभने उहाँ शरू देिख अन्त सम्म हुनुहुन्छ। तपाइर्कंो मिहिमत नाउँको स्तुित होस। यद्यिप यो सम्पूणर् आशीष अिन प्रशंसा भन्दा आश्चयर्जनक छ।

אַתָּה־6
तपाइर्ं

ה֣וּא
नै
H1931

֮ יְהוָה
परमप्रभु
H3068

לְבַדֶּךָ֒
एक्लै–हुनुहुन्छ
H0905

]את[
तपाइर्लंे

ה( )אַתָּ֣
तपाइर्लंे

יתָ עָשִׂ֡
बनाउनुभयो

ת־ אֶֽ
यो
H0853

הַשָּׁמַיִם֩
आकाशहरू
H8064

י שְׁמֵ֨
आकाशहरूका
H8064

יִם הַשָּׁמַ֜
आकाशहरू
H8064

וְכָל־
र–सबै
H3605

ם צְבָאָ֗
सेनाहरू

רֶץ הָאָ֜
पृथ्वी
H0776

וְכָל־
र–सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֤
जो

֙ עָלֶי֙הָ
यसमािथ–छन्

הַיַּמִּים֙
समुद्रहरू
H3220

וְכָל־
र–सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

ם בָּהֶ֔
ितनमा–छन्

ה וְאַתָּ֖
र–तपाइर्लंे

מְחַיֶּ֣ה
जीिवत–राख्नुहुन्छ
H2421

אֶת־
ती
H0853

ם כֻּלָּ֑
सबैलाइर्
H3605

א וּצְבָ֥
र–सेना

יִם הַשָּׁמַ֖
स्वगर्का
H8064

לְךָ֥
तपाइर्लंाइर्

ים׃ מִשְׁתַּחֲוִֽ
दण्डवत्–गछर्न्
H7812

तपाइर् ंपरमेश्वर हुनुहुन्छ, हे परमप्रभु तपाइर्लंे मात्र सवार्च्च स्वगर् अिन त्यसमा तारा-मण्डल बनाउनु भयो। तपाइर्लंे पृथ्वी अिन यसमा भएका हरेक बस्तुहरू 
सागरहरू अिन त्यसमा भएका हरेक बस्तुहरू बनाउनु भयो। तपाइर्लंे ती सबैलाइर् जीवन प्रदान गनुर् भयो, अिन स्वगर्का तारा-मण्डलले तपाइर्कंो आराधना 
गछर्न्।

אַתָּה־7
तपाइर्ं

הוּא֙
नै
H1931

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

ים הָאֱלֹהִ֔
परमेश्वर–हुनुहुन्छ
H0430

ר אֲשֶׁ֤
जसले

֙ בָּחַרְ֙תָּ
रोज्नुभयो
H0977

ם בְּאַבְרָ֔
अब्रामलाइर्
H0087

וְהוֹצֵאת֖וֹ
र–िनकाल्नुभयो
H3318

מֵא֣וּר
ऊर–नगरबाट

ים כַּשְׂדִּ֑
कल्दीहरूको
H3778

מְתָּ וְשַׂ֥
र–राख्नुभयो

שְּׁמ֖וֹ
उनको–नाम
H8034

ם׃ אַבְרָהָֽ
अब्राहाम
H0085

तपाइर् ंपरमप्रभु परमेश्वर हुनुहुन्छ जसले अब्रामलाइर् चुन्नु भयो, अिन कल्दीहरूको ऊरबाट बािहर ल्याउनु भयो, अिन उसलाइर् अब्राहाम नाउँ िदनुभयो।

וּמָצָא֣ת8ָ
र–पाउनुभयो
H4672

אֶת־
उनको
H0853

֮ לְבָבוֹ
हृदय
H3824

נֶאֱמָן֣
िवश्वासयोग्य
H0539

לְפָנֶיךָ֒
तपाइर्कंो–सामु
H6440

וְכָר֨וֹת
र–बाँध्नुभयो
H3772

עִמּ֜וֹ
उनीसगँ

ית הַבְּרִ֗
करार
H1285

ת לָתֵ֡
िदनलाइर्
H5414

אֶת־
यो
H0853

֩ אֶרֶץ
भूिम
H0776

י הַכְּנַעֲנִ֨
कनानीहरूको

י הַחִתִּ֜
िहत्तीहरूको
H2850

י הָאֱמֹרִ֧
एमोरीहरूको
H0567

וְהַפְּרִזִּ֛י
र–पिरज्जीहरूको
H6522

י וְהַיְבוּסִ֥
र–यबूसीहरूको
H2983

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֖
र–िगगार्शीहरूको
H1622

לָתֵ֣ת
िदनलाइर्
H5414

לְזַרְע֑וֹ
उनका–सन्तानलाइर्
H2233

וַתָּקֶ֙ם֙
र–पूरा–गनुर्भयो

אֶת־
आफ्ना
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
वचनहरू
H1697

י כִּ֥
िकनभने

יק צַדִּ֖
धमीर्
H6662

תָּה׃ אָֽ
तपाइर्–ंहुनुहुन्छ

तपाइर्लंे जान्नु भयो िक उनी तपाइर्कंा भक्त िथए यसथर् तपाइर्लंे ऊिसत कनानीहरू, िहत्तीहरू, एमोरीहरू, पिरज्जीहरू, यबूसीहरू र िगगार्शीहरूको भूिम 
उसका सन्तानलाइर् िदन्छु भिन करार बाँध्नु भयो। तपाइर्लंे आफ्नो प्रितज्ञा पूरा गनुर् भयो िकनभने तपाइर् ंधमीर् हुनुहुन्छ।

רֶא9 וַתֵּ֛
र–देख्नुभयो
H7200

אֶת־
हाम्रा
H0853

עֳנִ֥י
कष्ट
H6040

ינוּ אֲבֹתֵ֖
िपता-पुखार्हरूको
H0001

בְּמִצְרָ֑יִם
िमश्रमा
H4714

וְאֶת־
र–ितनीहरूको
H0853

ם זַעֲקָתָ֥
पुकारा
H2201

עְתָּ שָׁמַ֖
सुन्नुभयो
H8085

עַל־
लाल

יַם־
समुद्रमा
H3220

סֽוּף׃
समुद्रमा
H5488

तपाइर्लंे िमश्रदेशमा हाम्रा पुखार्हरूको यातना देख्नु भयो, अिन लाल समुद्रमा तपाइर्लंे सहायताका िनिम्त उनीहरूको पुकारा सुन्नु भयो।
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תִּתֵּן10 וַ֠
र–िदनुभयो
H5414

ת אֹתֹ֨
िचन्हहरू
H0226

ים פְתִ֜ וּמֹֽ
र–अचम्मका–कामहरू
H4159

ה בְּפַרְעֹ֤
फारोमािथ
H6547

וּבְכָל־
र–उसका–सबै
H3605

֙ עֲבָדָיו
सेवकहरूमािथ
H5650

וּבְכָל־
र–सबै
H3605

עַם֣
मािनसहरूमािथ

אַרְצ֔וֹ
उसको–देशका
H0776

י כִּ֣
िकनभने

עְתָּ יָדַ֔
तपाइर्लंे–जान्नुभयो
H3045

י כִּ֥
िक

הֵזִ֖ידוּ
ितनीहरूले–घमण्ड–गरे
H2102

עֲלֵיהֶם֑
ितनीहरूमािथ

עַשׂ־ וַתַּֽ
र–कमाउनुभयो

לְךָ֥
आफ्नो–लािग

ם שֵׁ֖
नाम
H8034

כְּהַיּ֥וֹם
आजको
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
िदनसम्म
H2088

तपाइर्लंे िचन्हहरु र आश्चयर्मय कुराहरू िफरऊन िमश्रदेशका राजा अिन ितनका समस्त सेवकहरू अिन ितनका देशका समस्त मािनसहरूको िवरूद्ध गनुर्भयो, 
िकनभने ितनीहरूले हाम्रापुखार् हरूलाइर् अत्याचार गरेको तपाइर्लंाइर् थाहा िथयो। तपाइर् ंअिहले सम्म रहनु भए झं प्रिसद्ध हुनुभयो।

וְהַיָּם11֙
र–समुद्रलाइर्
H3220

עְתָּ בָּקַ֣
िचनुर्भयो
H1234

ם לִפְנֵיהֶ֔
ितनीहरूको–अगािड
H6440

עַבְר֥וּ וַיַּֽ
र–ितनीहरू–पार–गए

בְתוֹךְ־
बीचमा
H8432

הַיָּ֖ם
समुद्रको
H3220

ה בַּיַּבָּשָׁ֑
सुक्खा–जिमनमा
H3004

אֶת־ וְֽ
र–ितनीहरूका
H0853

ם דְפֵיהֶ֜ רֹ֨
पिछ–लाग्नेहरूलाइर्
H7291

הִשְׁלַכְ֧תָּ
फ्याँक्नुभयो
H7993

בִמְצוֹלֹ֛ת
गिहराइमा
H4688

כְּמוֹ־
जस्तै
H3644

בֶן אֶ֖
ढुङ्गा
H0068

יִם בְּמַ֥
पानीमा
H4325

ים׃ עַזִּֽ
प्रचण्ड
H5794

तपाइर्लंे ितनीहरू समक्ष समुद्रलाइर् िवभाजन गिरिदनु भयो, अिन ितनीहरू सूख्खा जमीन भएर िहंडी समुद्र पार भए। तर ितनीहरूलाइर् खेद्ने िफरऊनका 
सेनालाइर् पानीमा ढुङ्गालाइर् फ्याँिकिदए जस्तै तपाइर्लंे फ्याँिकिदनु भयो।

וּבְעַמּ֣וּד12
र–बादलको–स्तम्भले
H5982

ן עָנָ֔
बादलको
H6051

ם הִנְחִיתָ֖
डोर्‍याउनुभयो
H5148

יוֹמָם֑
िदउँसो
H3119

וּבְעַמּ֥וּד
र–आगोको–स्तम्भले
H5982

אֵשׁ֙
आगोको
H0784

יְלָה לַ֔
रातमा
H3915

לְהָאִ֣יר
उज्यालो–िदनलाइर्
H0215

ם לָהֶ֔
ितनीहरूलाइर्
H1992

אֶת־
यो
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
बाटो
H1870

ר אֲשֶׁ֥
जसमा

יֵֽלְכוּ־
ितनीहरू–िहंड्ने
H3212

הּ׃ בָֽ
त्यसमा

तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् िदउँसो बादलको खामो अिन राती आगोको ज्वाला सिहत ितनीहरू िहंडनु पनर् बाटो उज्यालो पारी डोयार्उनु भयो।

וְעַל13֤
र–िसनाइ

הַר־
पहाडमा
H2022

֙ סִינַי
िसनाइमा
H5514

דְתָּ יָרַ֔
ओलर्नुभयो
H3381

ר וְדַבֵּ֥
र–बोल्नुभयो
H1696

עִמָּהֶ֖ם
ितनीहरूसगँ

מִשָּׁמָיִ֑ם
स्वगर्बाट
H8064

ן וַתִּתֵּ֨
र–िदनुभयो
H5414

ם לָהֶ֜
ितनीहरूलाइर्

ים מִשְׁפָּטִ֤
न्यायका–िनयमहरू
H4941

יְשָׁרִים֙
िसधा
H3477

וְתוֹר֣וֹת
र–व्यवस्थाहरू
H8451

ת אֱמֶ֔
सत्यका
H0571

ים חֻקִּ֥
िविधहरू
H2706

וּמִצְוֹ֖ת
र–आज्ञाहरू
H4687

ים׃ טוֹבִֽ
असल

तपाइर् ंसीनै पवर्तमािथ झनुर् भयो अिन ितनीहरूलाइर् उिचत न्याय र साँचो िशक्षा ितनीहरूिसत स्वगर्बाट बोल्नुभयो अिन तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् असल आदेश र 
आज्ञाहरू िदनुभयो।

וְאֶת־14
र–तपाइर्कंो
H0853

ת שַׁבַּ֥
शबाथ
H7676

קָדְשְׁךָ֖
पिवत्र
H6944

הוֹדַ֣עַתָ  
िचनाउनुभयो
H3045

לָהֶם֑
ितनीहरूलाइर्

וּמִצְו֤וֹת
र–आज्ञाहरू
H4687

וְחֻקִּים֙
र–िविधहरू
H2706

ה וְתוֹרָ֔
र–व्यवस्था
H8451

יתָ צִוִּ֣
िदनुभयो
H6680

ם לָהֶ֔
ितनीहरूलाइर्

בְּיַד֖
हातद्वारा
H3027

ה מֹשֶׁ֥
मोशा
H4872

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
तपाइर्कंा–दासको
H5650

अिन तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् तपाइर्कंो पिवत्र िवश्रामको िदनको बारेमा भन्नुभयो, अिन तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् तपाइर्कंा सेवक मोशाको माफर् त आज्ञा अिन एक 
व्यवस्था िदनुभयो।
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לֶחֶם15 וְ֠
र–रोटी
H3899

יִם מִשָּׁמַ֜
स्वगर्बाट
H8064

נָתַ֤תָּה
िदनुभयो
H5414

לָהֶם֙
ितनीहरूलाइर्

ם לִרְעָבָ֔
ितनीहरूको–भोकमा
H7458

יִם וּמַ֗
र–पानी
H4325

לַע מִסֶּ֛
चट्टानबाट
H5553

אתָ הוֹצֵ֥
िनकाल्नुभयो
H3318

לָהֶ֖ם
ितनीहरूलाइर्

לִצְמָאָם֑
ितनीहरूको–ितखार्मा
H6772

אמֶר וַתֹּ֣
र–भन्नुभयो
H0559

ם לָהֶ֗
ितनीहरूलाइर्

לָבוֹא֙
जानू
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
अिधकार–गनूर्
H3423

אֶת־
यो
H0853

רֶץ הָאָ֔
भूिम
H0776

אֲשֶׁר־
जुन

אתָ נָשָׂ֥
तपाइर्लंे–शपथ–खानुभयो
H5375

אֶת־
आफ्नो
H0853

יָדְךָ֖
हात–उठाएर
H3027

ת לָתֵ֥
िदनलाइर्
H5414

ם׃ לָהֶֽ
ितनीहरूलाइर्

तपाइर्लंे ितनीहरू भोककाएको बेला ितनीहरूको िनिम्त स्वगर्बाट रोटी िदनुभयो, अिन ितनीहरू ितखार्एको बेला चट्टानबाट पानी िदनुभयो तपाइर्लंे 
ितनीहरूलाइर् जाऊ अिन गएर ितनीहरूलाइर् िदन्छु भनी वचन िदएको भूिम अिधकारमा लेऊ भन्नुभयो।

וְהֵ֥ם16
तर–ितनीहरू
H1992

ינוּ וַאֲבֹתֵ֖
र–हाम्रा–िपता-पुखार्हरूले
H0001

הֵזִי֑דוּ
घमण्ड–गरे
H2102

֙ וַיַּקְשׁוּ
र–कडा–बनाए
H7185

אֶת־
आफ्नो
H0853

ם עָרְפָּ֔
घाँटी
H6203

א ֹ֥ וְל
र–सुनेनन्
H3808

שָׁמְע֖וּ
माने
H8085

אֶל־
तपाइर्कंा
H0413

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
आज्ञाहरू
H4687

तर ती हाम्रा पुखार्हरू अटे्टरी िथए अिन तपाइर्कंा आदेश पालन गरेनन्।

וַיְמָאֲנ֣ו17ּ
र–इन्कार–गरे
H3985

עַ לִשְׁמֹ֗
सुन्न
H8085

וְלאֹ־
र–सम्झेनन्
H3808

זָכְר֤וּ
सम्झेनन्
H2142

נִפְלְאֹתֶי֙ךָ֙
तपाइर्कंा–अचम्मका–कामहरू
H6381

ר אֲשֶׁ֣
जो

יתָ עָשִׂ֣
तपाइर्लंे–गनुर्भयो

ם עִמָּהֶ֔
ितनीहरूसगँ

֙ וַיַּקְשׁוּ
र–कडा–बनाए
H7185

אֶת־
आफ्नो
H0853

ם עָרְפָּ֔
घाँटी
H6203

וַיִּתְּנוּ־
र–िनयुक्त–गरे
H5414

אשׁ ֹ֛ ר
अगुवा

לָשׁ֥וּב
फकर् नलाइर्
H7725

ם לְעַבְדֻתָ֖
ितनीहरूको–दासत्वमा
H5659

בְּמִרְיָם֑
िवद्रोहमा
H4805

וְאַתָּה֩
तर–तपाइर्ं

אֱל֨וֹהַּ
परमेश्वर
H0433

סְלִיח֜וֹת
क्षमाका
H5547

חַנּ֧וּן
अनुग्रही
H2587

וְרַח֛וּם
र–दयालु
H7349

רֶךְ־ אֶֽ
धैयर्वान
H0750

יִם אַפַּ֥
क्रोधमा
H0639

וְרַב־
र–प्रशस्त

]וחסד[
कृपामा

סֶד  ( )חֶ֖
कृपामा

א ֹ֥ וְל
र–छाड्नुभएन
H3808

ם׃ עֲזַבְתָּֽ
ितनीहरूलाइर्

ितनीहरूले आज्ञा पालन गनर् अस्वीकार गरे, अिन तपाइर्लंे ितनीहरूमाझ गनुर्भएको चमत्कार ितनीहरूले सम्झेनन्। ितनीहरू घमण्डी भए अिन िमश्र देशमा 
दासत्वमा फिकंजानलाइर् एक अगुवा िनयुक्त गरे। “तपाइर् ंक्षमाशील परमेश्वर हुनुहुन्छ, दयालु अिन कृपालु र धीरजी प्रेमपूणर् हुनुहुन्छ। यसकारण तपाइर्लंे 
ितनीहरूलाइर् त्याग्नु भएन,

ף18 אַ֗
अझ
H0637

י־ כִּֽ
जब

עָשׂ֤וּ
ितनीहरूले–बनाए

לָהֶם֙
आफ्नो–लािग

עֵגֶ֣ל
बाछो
H5695

ה מַסֵּכָ֔
ढालेको

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
र–भने
H0559

זֶה֣
यो
H2088

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रो–परमेश्वर–हो
H0430

ר אֲשֶׁ֥
जसले

הֶעֶלְךָ֖
ितमीलाइर्–िनकाल्यो
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
िमश्रबाट
H4714

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
र–गरे

נֶאָצ֖וֹת
ठूला–अपमानहरू

גְּדֹלֽוֹת׃
ठूला

जब ितनीहरूले स्वयंका िनिम्त धातु िनिमंत बाछा को मूितं बनाए।अिन ितनीहरूले भने, ‘यो ितमीहरूको देवता हो जसले ितमीहरूलाइर् िमश्रदेश बािहर ल्याए 
जब ितनीहरूले तपाइर्कंो िवरूद्ध डरलाग्दा कुराहरू गरे।’
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וְאַתָּה19֙
तर–तपाइर्लंे

בְּרַחֲמֶי֣ךָ
आफ्नो–दयामा

ים רַבִּ֔ הָֽ
प्रशस्त

א ֹ֥ ל
छाड्नुभएन
H3808

ם עֲזַבְתָּ֖
ितनीहरूलाइर्

ר בַּמִּדְבָּ֑
उजाड-स्थानमा

אֶת־
बादलको
H0853

עַמּ֣וּד
स्तम्भ
H5982

עָנָן הֶ֠
बादलको
H6051

לאֹ־
हटेन
H3808

ר סָ֨
हटेन
H5493

מֵעֲלֵיהֶ֤ם
ितनीहरूमािथबाट

בְּיוֹמָם֙
िदउँसो
H3119

לְהַנְחֹתָ֣ם
ितनीहरूलाइर्–डोर्‍याउनलाइर्
H5148

רֶךְ בְּהַדֶּ֔
बाटोमा
H1870

וְאֶת־
र–आगोको
H0853

עַמּ֨וּד
स्तम्भ
H5982

הָאֵ֤שׁ
आगोको
H0784

בְּלַיְ֙לָה֙
रातमा
H3915

לְהָאִ֣יר
उज्यालो–िदनलाइर्
H0215

ם לָהֶ֔
ितनीहरूलाइर्

וְאֶת־
र–यो
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
बाटो
H1870

ר אֲשֶׁ֥
जसमा

יֵֽלְכוּ־
ितनीहरू–िहंड्ने
H3212

הּ׃ בָֽ
त्यसमा

तर तपाइको महान करूणाको कारणले गदार्, तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् मरूभूिममा छोडनु भएन, बादलको खामोले ितनीहरूलाइर् िदनको यात्रामा अगुवाइर् गनर् 
रोकनु भएन अिन आगोको मुस्लोले राती ितनीहरू िहंडनु पनर् बाटो उज्यालो तुल्याउन छोडनु भएन।

וְרוּחֲך20ָ֨
र–तपाइर्कंो–आत्मा
H7307

ה הַטּוֹבָ֔
भलो

תָּ נָתַ֖
िदनुभयो
H5414

לְהַשְׂכִּילָם֑
ितनीहरूलाइर्–िसकाउनलाइर्

וּמַנְךָ֙
र–तपाइर्कंो–मन्ना

לאֹ־
रोक्नुभएन
H3808

מָנַעְ֣תָּ
रोक्नुभएन
H4513

ם מִפִּיהֶ֔
ितनीहरूको–मुखबाट
H6310

וּמַ֛יִם
र–पानी
H4325

תָּה נָתַ֥
िदनुभयो
H5414

לָהֶ֖ם
ितनीहरूलाइर्

ם׃ לִצְמָאָֽ
ितनीहरूको–ितखार्मा
H6772

तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् िशक्षा िदन तपाइर्कंो उत्तम जोश प्रदान गनुर्भयो। तपाइर्लंे ितनीहरूको मुखबाट तपाइर्कंो स्वगीर्य भोजन खोस्नु भएन, अिन ितनीहरूको 
ितखार्मा तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् पानी िदनुभयो।

ים21 וְאַרְבָּעִ֥
र–चालीस
H0705

שָׁנָה֛
वषर्
H8141

ם כִּלְכַּלְתָּ֥
पाल्नुभयो
H3557

ר בַּמִּדְבָּ֖
उजाड-स्थानमा

א ֹ֣ ל
कुनै–कमी
H3808

חָסֵר֑וּ
भएन
H2637

תֵיהֶם֙ שַׂלְמֹֽ
ितनीहरूका–लुगाहरू
H8008

א ֹ֣ ל
पुरानो
H3808

בָל֔וּ
भएनन्
H1086

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
र–ितनीहरूका–खुट्टाहरू
H7272

א ֹ֥ ל
सुिन्नएनन्
H3808

קוּ׃ בָצֵֽ
सुिन्नएनन्
H1216

तपाइर्लंे चालीस वषर्सम्म उज्जाड स्थानमा ितनीहरूको हेरचाह गनुर्भयो, त्यहाँ ितनीहरूलाइर् केही अभाव िथएन। ितनीहरूका वस्त्रहरू मिक्कएनन् र 
ितनीहरूका खुट्टाहरू पिन सुिनएनन्।

ן22 וַתִּתֵּ֨
र–िदनुभयो
H5414

לָהֶ֤ם
ितनीहरूलाइर्

מַמְלָכוֹת֙
राज्यहरू
H4467

ים וַעֲמָמִ֔
र–जाितहरू

ם תַּחְלְקֵ֖ וַֽ
र–बाँड्नुभयो

לְפֵאָה֑
िसमानासम्म
H6285

ירְשׁ֞וּ וַיִּֽ
र–ितनीहरूले–अिधकार–गरे
H3423

אֶת־
यो
H0853

אֶרֶ֣ץ
भूिम
H0776

סִיח֗וֹן
सीहोनको
H5511

וְאֶת־
र–यो
H0853

אֶרֶ֙ץ֙
भूिम
H0776

מֶלֶ֣ךְ
राजा
H4428

חֶשְׁבּ֔וֹן
हेश्बोनको
H2809

וְאֶת־
र–यो
H0853

רֶץ אֶ֖
भूिम
H0776

ע֥וֹג
ओग
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
राजा
H4428

ׁן׃ הַבָּשָֽ
बाशानको
H1316

तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् राज्यहरू अिन मािनसहरू िदनुभयो। तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् यी सीमा-भूिमको रूपमा प्रदान गनुर्भयो। ितनीहरूले हेशबोनका राजा 
सीहोनको देश अिन बाशानका राजा ओगको भूिम अिधकारमा िलए।

וּבְנֵיהֶם23֣
र–ितनीहरूका–छोराहरूलाइर्

יתָ הִרְבִּ֔
बढाउनुभयो

י כְּכֹכְבֵ֖
आकाशका–ताराहरूजस्तै
H3556

הַשָּׁמָיִ֑ם
आकाशका
H8064

וַתְּבִיאֵם֙
र–ल्याउनुभयो
H0935

אֶל־
यस
H0413

רֶץ הָאָ֔
भूिममा
H0776

אֲשֶׁר־
जुन

רְתָּ אָמַ֥
तपाइर्लंे–भन्नुभयो
H0559

לַאֲבֹתֵיהֶ֖ם
ितनीहरूका–िपता-पुखार्हरूलाइर्
H0001

לָב֥וֹא
जानू
H0935

שֶׁת׃ לָרָֽ
अिधकार–गनूर्
H3423

तपाइर्लंे ितनीहरूका सन्तानहरूलाइर् आकाशका ताराहरू जस्तै अनिगन्ती तुल्याइर् िदनुभयो। तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् त्यो भूिममा ल्याउनु भयो जुन भूिममा 
ितनीहरूका पुखार्हरूलाइर् प्रवेश गनर्, अिधकारिदनु भएको िथयो।
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או24ּ וַיָּבֹ֤
र–छोराहरू–आए
H0935

הַבָּנִים֙
छोराहरूले

ירְשׁ֣וּ וַיִּֽ
र–अिधकार–गरे
H3423

אֶת־
यो
H0853

רֶץ הָאָ֔
भूिम
H0776

ע וַתַּכְנַ֨
र–तपाइर्लंे–दबाउनुभयो
H3665

ם לִפְנֵיהֶ֜
ितनीहरूको–अगािड
H6440

אֶת־
यो
H0853

יֹשְׁבֵ֤י
बािसन्दाहरू
H3427

הָאָרֶ֙ץ֙
भूिमका
H0776

ים הַכְּנַעֲ֣נִ֔
कनानीहरूलाइर्

תִּתְּנֵם֖ וַֽ
र–िदनुभयो
H5414

בְּיָדָ֑ם
ितनीहरूको–हातमा
H3027

וְאֶת־
र–ितनीहरूका
H0853

מַלְכֵיהֶם֙
राजाहरू
H4428

וְאֶת־
र–ितनीहरूका
H0853

מְמֵי֣ עַֽ
जाितहरू

רֶץ הָאָ֔
भूिमका
H0776

לַעֲשׂ֥וֹת
गनर्लाइर्

בָּהֶ֖ם
ितनीहरूसगँ

כִּרְצוֹנָֽם׃
आफ्नो–इच्छाअनुसार
H7522

केटा-केटीहरू प्रवेश गरे र त्यो भूिम अिधकारमा िलए। अिन तपाइर्लंे ितनीहरू समक्ष त्यस भूिमका कनानीहरूलाइर् परास्त गनुर्भयो।

יִּלְכְּד֞ו25ּ וַֽ
र–ितनीहरूले–कब्जा–गरे
H3920

ים עָרִ֣
सहरहरू

֮ בְּצֻרוֹת
िकल्लाबन्दी
H1219

וַאֲדָמָה֣
र–भूिम
H0127

שְׁמֵנָה֒
उपजाऊ
H8082

ירְשׁ֡וּ וַיִּֽ
र–अिधकार–गरे
H3423

ים בָּתִּ֣
घरहरू

אִים־ מְלֵֽ
भिरपूणर्
H4392

כָּל־
सबै
H3605

ט֠וּב
असल–थोकहरूले
H2898

בֹּר֨וֹת
इनारहरू

ים חֲצוּבִ֜
खनेका
H2672

ים כְּרָמִ֧
दाखबारीहरू
H3754

ים וְזֵיתִ֛
र–भद्राक्षका–रूखहरू
H2132

וְעֵ֥ץ
र–फलका–रूखहरू
H6086

מַאֲכָ֖ל
खानेकुराका
H3978

ב לָרֹ֑
प्रशस्त
H7230

וַיֹּאכְל֤וּ
र–खाए
H0398

֙ יִּשְׂבְּעוּ וַֽ
र–तृप्त–भए
H7646

ינוּ וַיַּשְׁמִ֔
र–मोटाए
H8080

תְעַדְּנ֖וּ וַיִּֽ
र–आनन्द–माने
H5727

בְּטוּבְךָ֥
तपाइर्कंो–भलाइमा
H2898

הַגָּדֽוֹל׃
ठूलो

तपाइर्लंे ितनीहरूका राजाहरू अिन भूिमका मािनसहरू सिहत ती ितनीहरूको िनयन्त्रण अिधकारमा िदनुभयो, ितनीहरूको खुशी अनुसार ‘जे गरे पिन गरुन्’ 
भनी। ितनीहरूले िकल्ला बन्दी गरेका शहरहरू अिन मिललो भूिम अिधकारमा िलए। ितनीहरूले हरेक असल वस्तुले भिरपूणर् घरहरू, खिन सकेका कुवा, 
दाख वारी अिन भद्राक्षका वकृ्षहरू र अनेक फलका बृक्षहरू िलए। यसरी ितनीहरूले पेट भरूञ्जेल खाए र मोटाभए ितनीहरूले तपाइर्कंो महान भला पनको 
आनन्द िलए।

וַיַּמְר֨ו26ּ
तर–िवद्रोह–गरे
H4784

יִּמְרְד֜וּ וַֽ
र–िबद्रोह–गरे
H4775

ךְ בָּ֗
तपाइर्कंो–िवरुद्धमा

כוּ וַיַּשְׁלִ֤
र–फ्याँके
H7993

אֶת־
तपाइर्कंो
H0853

תְךָ֙ תּוֹרָֽ
व्यवस्था
H8451

אַחֲרֵ֣י
आफ्नो–पछािड

גַוָּ֔ם
िपठ्यूमँा
H1458

וְאֶת־
र–तपाइर्कंा
H0853

נְבִיאֶי֣ךָ
अगमवक्ताहरूलाइर्
H5030

גוּ הָרָ֔
मारे
H2026

אֲשֶׁר־
जसले

ידוּ הֵעִ֥
चेतावनी–िदए

בָ֖ם
ितनीहरूलाइर्

לַהֲשִׁיבָם֣
तपाइर्कंहाँ–फकार्उनलाइर्
H7725

אֵלֶי֑ךָ
तपाइर्कंहाँ
H0413

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
र–गरे

נֶאָצ֖וֹת
ठूला–अपमानहरू

גְּדוֹלֹֽת׃
ठूला

तर ितनीहरू अनाज्ञाकारी भएर तपाइर्कंो िवरूद्ध िवद्रोह गरे अिन तपाइर्कंो व्यवस्था आफ्ना िपठ ितर फ्याँके, ितनीहरूले तपाइर्कंा अगमवक्ताहरूलाइर् मारे 
जसले ितनीहरूलाइर् तपाइर् ंकहाँ फकार्इर् ल्याउका िनिम्त ितनीहरूलाइर् चेतावनी िदएका िथए। ितनीहरूले तपाइर्कंो िवरूद्धमा डरलाग्दा कामहरू गरे।

תִּתְּנֵם27֙ וַֽ
र–सुम्पनुभयो
H5414

בְּיַד֣
हातमा
H3027

ם רֵיהֶ֔ צָֽ
ितनीहरूका–शत्रुहरूको

רוּ וַיָּצֵ֖
र–ितनीहरूले–सताए
H3334

לָהֶם֑
ितनीहरूलाइर्

וּבְעֵת֤
र–समयमा
H6256

רָתָם֙ צָֽ
ितनीहरूको–सङ्कटको

יִצְעֲק֣וּ
पुकारे
H6817

יךָ אֵלֶ֔
तपाइर्कंहाँ
H0413

וְאַתָּה֙
र–तपाइर्लंे

מִשָּׁמַיִ֣ם
स्वगर्बाट
H8064

ע תִּשְׁמָ֔
सुन्नुभयो
H8085

וּֽכְרַחֲמֶי֣ךָ
र–तपाइर्कंो–दयाले

ים רַבִּ֗ הָֽ
प्रशस्त

ן תִּתֵּ֤
िदनुभयो
H5414

לָהֶם֙
ितनीहरूलाइर्

ים מֽוֹשִׁיעִ֔
उद्धारकतार्हरू
H3467

וְיוֹשִׁיע֖וּם
र–बचाए
H3467

מִיַּ֥ד
हातबाट
H3027

ם׃ צָרֵיהֶֽ
ितनीहरूका–शत्रुहरूको

यसथर् ितनीहरूलाइर् तपाइर्लंे उनीहरुको शत्रुहरूलाइर् सुिम्प िदनुभयो। अिन शत्रुहरूले ितनीहरूलाइर् नराम्रो प्रकारले सताए, ितनीहरूको आफ्तको समयमा 
तपाइर्कंो सहायताका िनिम्त पुकारा गरे अिन तपाइर्लंे स्वगर्बाट ितनीहरूको रोदन सुन्नुभयो। तपाइर्कंो महान कृपाको कारण ितनीहरूको लािग उद्धारकत्तार्हरू 
प्रदान गनुर्भयो।
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וּכְנ֣וֹח28ַ
र–िवश्राम–पाएपिछ
H5117

ם לָהֶ֔
ितनीहरूले

יָשׁ֕וּבוּ
फकर्
H7725

לַעֲשׂ֥וֹת
गनर्

ע רַ֖
दुष्टता

לְפָנֶי֑ךָ
तपाइर्कंो–सामु
H6440

ם עַזְבֵ֞ וַתַּֽ
र–तपाइर्लंे–छाड्नुभयो

בְּיַד֤
हातमा
H3027

יְבֵיהֶם֙ אֹֽ
ितनीहरूका–शत्रुहरूको
H0341

וַיִּרְדּ֣וּ
र–ितनीहरूमािथ–शासन–गरे

ם בָהֶ֔
ितनीहरूमािथ

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
र–फकर्
H7725

וַיִּזְעָק֔וּךָ
र–तपाइर्लंाइर्–पुकारे
H2199

ה וְאַתָּ֞
र–तपाइर्लंे

מִשָּׁמַ֧יִם
स्वगर्बाट
H8064

תִּשְׁמַ֛ע
सुन्नुभयो
H8085

וְתַצִּילֵ֥ם
र–छुटाउनुभयो
H5337

יךָ רַחֲמֶ֖ כְּֽ
तपाइर्कंो–दयाले

רַבּ֥וֹת
धेरै

ים׃ עִתִּֽ
पल्ट
H6256

जसले ितनीहरूलाइर् ितनीहरूका शत्रुको शिक्तबाट बचँाए। तर ितनीहरूले आफ्नो शत्रुहरूबाट छुटकार पाउन साथ फेिर त्यही गरे जसलाइर् तपाइर्लंे नराम्रो 
ठान्नु भएको िथयो। यसकारण तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् ितनीहरूका शत्रुका हातमा छािडिदनुभयो। जसमा िक ितनीहरूमािथ शत्रुहरूले शासन गरून् भनी, तर 
फेिर ितनीहरूले तपाइर् ंप्रित रोदन गरे। तपाइर्लंे फेिर ितनीहरूका कुरा स्वगर्बाट सुिनिदनु भयो अिन तपाइर्कंो महा कृपाद्वारा धेरैपल्ट ितनीहरूको उद्धार गिर 
िदनुभयो।

עַד29 וַתָּ֨
र–चेतावनी–िदनुभयो

ם בָּהֶ֜
ितनीहरूलाइर्

לַהֲשִׁיבָם֣
फकार्उनलाइर्
H7725

אֶל־
तपाइर्कंो
H0413

ךָ תּוֹרָתֶ֗
व्यवस्थामा
H8451

מָּה וְהֵ֨
तर–ितनीहरूले
H1992

ידוּ הֵזִ֜
घमण्ड–गरे
H2102

וְלאֹ־
र–सुनेनन्
H3808

שָׁמְע֤וּ
सुनेनन्
H8085

לְמִצְוֹתֶי֙ךָ֙
तपाइर्कंा–आज्ञाहरू
H4687

וּבְמִשְׁפָּטֶי֣ךָ
र–तपाइर्कंा–िनयमहरूमा
H4941

טְאוּ־ חָֽ
पाप–गरे
H2398

ם בָ֔
जसमा

אֲשֶׁר־
जो

ה יַעֲשֶׂ֥
पालन–गछर्

ם אָדָ֖
मािनसले
H0120

וְחָיָה֣
र–बाँच्छ
H2421

בָהֶם֑
ितनमा

וַיִּתְּנ֤וּ
र–िफराए
H5414

כָתֵף֙
काँध
H3802

רֶת סוֹרֶ֔
हठी
H5637

ם וְעָרְפָּ֥
र–आफ्नो–घाँटी
H6203

הִקְשׁ֖וּ
कडा–बनाए
H7185

א ֹ֥ וְל
र–सुनेनन्
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
सुनेनन्
H8085

तपाइर्कंो व्यवस्था तफर्  ितनीहरूलाइर् फकार्उनका िनिम्त तपाइर्लंे चेतावनी िदनुभयो। तर ितनीहरू अटे्टरी भए र तपाइर्कंा आदेशको पालन गरेनन्। ितनीहरूले 
तपाइर्कंो व्यवस्थाको िवरूद्ध पाप गरे। जुन व्यावस्थाले ती पालन गनर् व्यिक्तहरूका िनिम्त जीवन ल्याउँदछ। ितनीहरू ढीठ, अिनचु्छक अिन अनाज्ञाकारी बने।

ך30ְ וַתִּמְשֹׁ֤
र–सहनुभयो
H4900

עֲלֵיהֶם֙
ितनीहरूलाइर्

שָׁנִי֣ם
वषर्हरू
H8141

רַבּ֔וֹת
धेरै

עַד וַתָּ֨
र–चेतावनी–िदनुभयो

ם בָּ֧
ितनीहरूलाइर्

בְּרוּחֲךָ֛
तपाइर्कंो–आत्माद्वारा
H7307

בְּיַד־
हातद्वारा
H3027

יךָ נְבִיאֶ֖
तपाइर्कंा–अगमवक्ताहरूको
H5030

א ֹ֣ וְל
तर–सुनेनन्
H3808

הֶאֱזִי֑נוּ
कान–िदएनन्
H0238

תִּתְּנֵ֔ם וַֽ
र–सुम्पनुभयो
H5414

בְּיַד֖
हातमा
H3027

י עַמֵּ֥
जाितहरूको

ת׃ הָאֲרָצֹֽ
देशहरूका
H0776

“तपाइर् ंधेरै वषर्सम्म ितनीहरू प्रित धीरजीरहनु भयो, अिन तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् तपाइर्कंा अगमवक्ताहरू द्वारा तपाइर्कंो आत्माले चेतावनी िदनुभयो। तर 
ितनीहरूले सुनेनन् यसथर् तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् िवदेशी राष्ट्रहरूलाइर् सुिम्पिदनुभयो।

וּֽבְרַחֲמֶ֧יך31ָ
र–तपाइर्कंो–दयाले

ים הָרַבִּ֛
प्रशस्त

א־ ֹֽ ל
पूणर्–रूपमा
H3808

ם עֲשִׂיתָ֥
नाश–गनुर्भएन

כָּלָ֖ה
सवर्नाश
H3617

א ֹ֣ וְל
र–छाड्नुभएन
H3808

ם עֲזַבְתָּ֑
त्याग्नुभएन

י כִּ֛
िकनभने

ל־ אֵֽ
परमेश्वर
H0410

חַנּ֥וּן
अनुग्रही
H2587

וְרַח֖וּם
र–दयालु
H7349

תָּה׃ אָֽ
तपाइर्–ंहुनुहुन्छ

“तर, तपाइर्कंो महा-कृपाले गदार् ितनीहरूलाइर् तपाइर्लंे पूणर्रूपले ध्वंश गनुर्भएन, अिन तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् त्याग्नुभएन, िकनिक तपाइर् ंअनुग्रहमय र दयालु 
परमेश्वर हुनुहुन्छ।
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ה32 וְעַתָּ֣
र–अब
H6258

לֹהֵינוּ אֱ֠
हाम्रा–परमेश्वर
H0430

ל הָאֵ֨
परमेश्वर
H0410

הַגָּד֜וֹל
महान्

הַגִּבּ֣וֹר
शिक्तशाली
H1368

֮ וְהַנּוֹרָא
र–भययोग्य
H3372

שׁוֹמֵר֣
पालन–गनर्
H8104

ית הַבְּרִ֣
करार
H1285

וְהַחֶסֶד֒
र–कृपा

אַל־
सानो–नठान्नुहोस्
H0408

יִמְעַט֣
सानो–नठान्नुहोस्
H4591

יךָ לְפָנֶ֡
तपाइर्कंो–दृिष्टमा
H6440

אֵת֣
यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הַתְּלָאָה֣
कष्ट
H8513

שֶׁר־ אֲֽ
जो

צָאַתְנוּ מְ֠
हामीमािथ–आयो
H4672

ינוּ לִמְלָכֵ֨
हाम्रा–राजाहरूमािथ
H4428

ינוּ לְשָׂרֵ֧
हाम्रा–प्रधानहरूमािथ
H8269

וּלְכֹהֲנֵי֛נוּ
र–हाम्रा–पुजारीहरूमािथ
H3548

נוּ וְלִנְבִיאֵ֥
र–हाम्रा–अगमवक्ताहरूमािथ
H5030

ינוּ וְלַאֲבֹתֵ֖
र–हाम्रा–िपता-पुखार्हरूमािथ
H0001

וּלְכָל־
र–सबै
H3605

ךָ עַמֶּ֑
तपाइर्कंा–मािनसहरूमािथ

֙ מִימֵי
िदनहरूदेिख
H3117

מַלְכֵי֣
राजाहरूका
H4428

אַשּׁ֔וּר
अश्शूरका
H0804

עַ֖ד
आजसम्म
H5704

הַיּ֥וֹם
िदन
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
यस
H2088

अब, हे परमेश्वर, महान परमेश्वर, शिक्तशाली अिन भय योग्य परमेश्वर, जसले उहाँका करार प्रेममय िवश्वास सगँ पालन गनुर्हुन्छ, हाम्रो कष्टहरूलाइर् साधारण 
नसम्झनु त्यो किठनाइर् हामीमािथ आएको िथयो, हाम्रा राजाहरूले, हाम्रा पूजाहारीहरूले, हाम्रा अगमवक्ताहरूले, हाम्रा िपता-पुखार्हरूले तपाइर्कंा सम्पूणर् 
मािनसहरूले अश्शूरका राजाहरूको समय देिख िलएर आज सम्म सहे।

ה33 וְאַתָּ֣
र–तपाइर्ं

יק צַדִּ֔
धमीर्–हुनुहुन्छ
H6662

עַ֖ל
सबैमा

כָּל־
सबै
H3605

א הַבָּ֣
जो–आयो
H0935

עָלֵי֑נוּ
हामीमािथ

י־ כִּֽ
िकनभने

אֱמֶ֥ת
सत्य
H0571

יתָ עָשִׂ֖
गनुर्भयो

וַאֲנַחְ֥נוּ
र–हामीले
H0587

ׁעְנוּ׃ הִרְשָֽ
दुष्टता–गर्‍यां
H7561

हामी मािथ घटेका समस्त घटना प्रित तपाइर्लंे न्याय हुनु भएकोछ यद्यािप हामीले दुष्ट कायर्हरू गयाैर्।

וְאֶת־34
र–हाम्रा
H0853

מְלָכֵי֤נוּ
राजाहरू
H4428

֙ שָׂרֵי֙נוּ
प्रधानहरू
H8269

כֹּהֲנֵי֣נוּ
पुजारीहरू
H3548

ינוּ וַאֲבֹתֵ֔
र–िपता-पुखार्हरूले
H0001

א ֹ֥ ל
पालन–गरेनन्
H3808

עָשׂ֖וּ
पालन–गरेनन्

תּוֹרָתֶ֑ךָ
तपाइर्कंो–व्यवस्था
H8451

א ֹ֤ וְל
र–ध्यान–िदएनन्
H3808

֙ הִקְשִׁי֙בוּ
ध्यान–िदएनन्
H7181

אֶל־
तपाइर्कंा
H0413

יךָ מִצְוֹתֶ֔
आज्ञाहरू
H4687

יךָ וּלְעֵדְ֣וֹתֶ֔
र–तपाइर्कंा–चेतावनीहरू
H5715

ר אֲשֶׁ֥
जो

תָ הַעִידֹ֖
तपाइर्लंे–िदनुभयो

ם׃ בָּהֶֽ
ितनीहरूलाइर्

हाम्रा राजाहरू, हाम्रा अगुवाहरू, हाम्रा पूजाहारीहरू अिन हाम्रा पुखार्हरूले तपाइर्कंो व्यवस्थाको पालन गरेनन्। अिन ितनीहरूले तपाइर्कंा आदेश र तपाइर्लंे 
िदनु भएको चेतावनी प्रित ध्यान िदएनन्।

וְהֵם35֣
र–ितनीहरूले
H1992

בְּמַלְכוּתָם֩
आफ्नो–राज्यमा
H4438

וּבְטוּבְךָ֨
र–तपाइर्कंो–भलाइमा
H2898

ב הָרָ֜
प्रशस्त

אֲשֶׁר־
जो

נָתַ֣תָּ
तपाइर्लंे–िदनुभयो
H5414

ם לָהֶ֗
ितनीहरूलाइर्

רֶץ וּבְאֶ֨
र–फरािकलो–भूिममा
H0776

הָרְחָבָ֧ה
फरािकलो
H7342

וְהַשְּׁמֵנָה֛
र–उपजाऊ
H8082

אֲשֶׁר־
जो

תָּ נָתַ֥
तपाइर्लंे–िदनुभयो
H5414

לִפְנֵיהֶ֖ם
ितनीहरूको–अगािड
H6440

א ֹ֣ ל
तपाइर्कंो–सेवा–गरेनन्
H3808

עֲבָד֑וּךָ
सेवा–गरेनन्
H5647

וְֽלאֹ־
र–फकर् नन्
H3808

בוּ שָׁ֔
फकर् नन्
H7725

עַלְלֵיהֶ֖ם מִמַּֽ
ितनीहरूका–दुष्ट–कामहरूबाट
H4611

ים׃ הָרָעִֽ
दुष्ट

ितनीहरू आफ्नै देशमा हुदँा पिन, तपाइर्लंे िदनुभएको महान समृिद्धमा आनन्द भोग गिररहदँा पिन, तपाइर्लंे ितनीहरूलाइर् िदनुभएको पूरा मिललो भूिममा हुदँा 
पिन तपाइर्कंो सेवा गरेनन्, अिन आफ्ना कुकमर्बाट फकर् नन्।

הִנֵּ֛ה36
हेनुर्होस्
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
हामी
H0587

הַיּ֖וֹם
आज
H3117

ים עֲבָדִ֑
दासहरू–छां
H5650

רֶץ וְהָאָ֜
र–यो–भूिममा
H0776

אֲשֶׁר־
जो

נָתַ֣תָּה
तपाइर्लंे–िदनुभयो
H5414

ינוּ לַאֲבֹתֵ֗
हाम्रा–िपता-पुखार्हरूलाइर्
H0001

ל לֶאֱכֹ֤
खानलाइर्
H0398

אֶת־
यसको
H0853

פִּרְיָהּ֙
फल
H6529

וְאֶת־
र–यसको
H0853

הּ טוּבָ֔
भलाइ
H2898

הִנֵּ֛ה
हेनुर्होस्
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
हामी
H0587

ים עֲבָדִ֖
दासहरू–छां
H5650

יהָ׃ עָלֶֽ
यसमािथ

हेनुर्होस, हामी आज दास छां हो, हामी त्यस भूिममा दासछां जो तपाइर्लंे हाम्रा पुखार्हरूलाइर् त्यसका फलहरू अिन असल कुराहरू खान भनी प्रदान गनुर् 
भएको िथयो।
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וּתְבוּאָתָ֣ה37ּ
र–यसको–उब्जनी
H8393

ה מַרְבָּ֗
प्रशस्त–जान्छ

ים לַמְּלָכִ֛
राजाहरूलाइर्
H4428

אֲשֶׁר־
जसलाइर्

תָּה נָתַ֥
तपाइर्लंे–िनयुक्त–गनुर्भयो
H5414

עָלֵ֖ינוּ
हामीमािथ

בְּחַטֹּאותֵ֑ינוּ
हाम्रा–पापहरूको–कारणले

וְעַל֣
र–हाम्रा

וִיֹּתֵינוּ גְּ֠
शरीरहरूमािथ
H1472

מֹשְׁלִ֤ים
शासन–गछर्न्
H4910

֙ וּבִבְהֶמְתֵּנ֙וּ
र–हाम्रा–गाइर्वस्तुहरूमािथ
H0929

כִּרְצוֹנָ֔ם
ितनीहरूको–इच्छाअनुसार
H7522

ה וּבְצָרָ֥
र–ठूलो–सङ्कटमा

גְדוֹלָ֖ה
ठूलो

אֲנָֽחְנוּ׃
हामी–छां
H0587

פ
—

भूिमको प्रशस्त फसलहरू राजाहरूका अिधनमा छ जसको अिधनमा हामीलाइर् हाम्रो पापको कारणले रािखिदनु भयो। ितनीहरूले हाम्रो शरीरहरू अिन हाम्रा 
पशुहरू मािथ ितनीहरूको इच्छा अनुसार शासन गरे, अिन हामीहरू ढूलो कष्टमा पािररहेका छौ।

וּבְכָל־38
र–यो–सबैको–कारणले
H3605

את ֹ֕ ז
यो
H2063

אֲנַחְ֛נוּ
हामी
H0587

ים כֹּרְתִ֥
िलिखत–करार–गछार्ं
H3772

אֲמָנָה֖
दृढ–प्रितज्ञा
H0548

וְכֹתְבִ֑ים
र–लेख्छां
H3789

֙ וְעַל
र–यसमािथ

חָת֔וּם הֶֽ
छाप–लगाउँछन्
H2856

ינוּ שָׂרֵ֥
हाम्रा–प्रधानहरू
H8269

לְוִיֵּ֖נוּ
हाम्रा–लेवीहरू
H3881

כֹּהֲנֵֽינוּ׃
हाम्रा–पुजारीहरू
H3548

यी सबै हुदँाहुदैँ पिन हामी िलिखत रूपमा बाचा बाँध्छां।”
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